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BESONDERE MENSCHEN HABEN
SPECIAL PEOPLE HAVE

| ES GENS SPECIAUX
PER PERSONE SPECIALI CON



BESONDERE ANSPRUCHE

SPECIAL DEMANDS.

ONT DES EXIGENCES PARTICULIERES.
=SIGENZE SPECIALL



Leben und genieBen Sie! selection — die Kaminofenserie
Enjoy to the fulll selection — our wood burning stove collection
Vivre et profiter! selection — la gamme de poéles

Per vivere e godersi la vital selection — il programma di stufe



Nennwérmeleistung | Nominal heat output | Puissance nominale | Potenza calorifica nominale 7 kW

Leistungsbereich | Heat Output Range | Puissance de chauffe | Portata di potenza 49-9,1kW

Aufgabemenge | Fuel consumption/load | Quantité de bois | Quantita legna/ora 2.2 kg/h

Gewicht | Weight | Poids | Peso 120 kg




Senso M w0

Nennwirmeleistung | Nominal heat output | Puissance nominale | Potenza calorifica nominale

7.9 kW
Leistungsbereich | Heat Output Range | Puissance de chauffe | Portata di potenza 55 -10,3 kW
Aufgabemenge | Fuel consumption/load | Quantité de bois | Quantita legna/ora 2,2 kg/h

C’) Gewicht | Weight | Poids | Peso 165 kg
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STELLEN SIE SICH VOR, IHR WARMES WASSER KOMMT AUS DEM KAMINOFEN
IMAGINE, YOUR WARM WATER COMES STRAIGHT FROM THE STOVE

IMAGINEZ QUE, VOTRE EAU CHAUDE PROVIENT DE VOTRE POELE DE CHAUFFAGE
AVETE GIA VALUTATO LA POSSIBILITA DI OTTENERE L'ACQUA CALDA DALLA STUFA?

Nur 2,2 kg Brennholz leisten | Only 2.2 kg of burning wood provide
Avec 2,2 kg de bois vous obtenez | Appena 2,2 kg. di legna da ardere producono

im Speicher: +14,4 °C Wassertemperatur | in the storage: +14.4°C water temperature
+14,4 °C de température de I'eau dans le ballon | nel serbatoio di accumulo: una temperatura dell'acqua pari a +14,4 C
une douche a 39 °C de +7,4mn | per la doccia: 7,4 minuti ad una temperatura dellacqua paria 39 C

beim Baden: 140 | mit 39 ‘C Wassertemperatur | when having a bath: 140 | at 39 °C water temperature
Un bain de 140 | d'eau chauffée a 39 °C | per il bagno: 140 litri ad una temperatura dell'acqua paria 39 C

. beim Duschen: 7,4 min mit 39 ‘C Wassertemperatur | when showering: +7.4 mins at 39 °C water temperature



Wenig Brennholz - Enorm viel Nutzen
Small amount of wood - Enormous benefits
Peu de bois - énormément de résultat

Poca legna da ardere - enorme vantaggio




Senso L

Nennwérmeleistung | Nominal heat output | Puissance nominale | Potenza calorifica nominale

Leistungsbereich | Heat Output Range | Puissance de chauffe | Portata di potenza 49-9,1kW

Aufgabemenge | Fuel consumption/load | Quantité de bois | Quantita legna/ora 2.2 kg/h

Gewicht | Weight | Poids | Peso 165 kg i
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Nennwirmeleistung | Nominal heat output | Puissance nominale | Potenza calorifica nominale 7 kW

Leistungsbereich | Heat Output Range | Puissance de chauffe | Portata di potenza 49-9,1kW
Aufgabemenge | Fuel consumption/load | Quantité de bois | Quantita legna/ora 2,2 kg/h
Gewicht | Weight | Poids | Peso 227 kg
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Passd S

Nennwérmeleistung | Nominal heat output | Puissance nominale | Potenza calorifica nominale 7 kW
Leistungsbereich | Heat Output Range | Puissance de chauffe | Portata di potenza 49-9,1 kW
Aufgabemenge | Fuel consumption/load | Quantité de bois | Quantita legna/ora 2.2 kg/h

Gewicht | Weight | Poids | Peso 160 kg
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Nennwirmeleistung | Nominal heat output | Puissance nominale | Potenza calorifica nominale

Leistungsbereich | Heat Output Range | Puissance de chauffe | Portata di potenza 49-9,1 kW
Aufgabemenge | Fuel consumption/load | Quantité de bois | Quantita legna/ora 2,2 kg/h
Gewicht | Weight | Poids | Peso 165 kg
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Nennwérmeleistung | Nominal heat output | Puissance nominale | Potenza calorifica nominale 7 kW

Leistungsbereich | Heat Output Range | Puissance de chauffe | Portata di potenza 49-9,1kW
Aufgabemenge | Fuel consumption/load | Quantité de bois | Quantita legna/ora 2.2 kg/h
Gewicht | Weight | Poids | Peso 165 kg
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Nennwirmeleistung | Nominal heat output | Puissance nominale | Potenza calorifica nominale

7 kW
Leistungsbereich | Heat Output Range | Puissance de chauffe | Portata di potenza 49-9,1kW
Aufgabemenge | Fuel consumption/load | Quantité de bois | Quantita legna/ora 2,2 kg/h
Gewicht | Weight | Poids | Peso 266 kg



Nennwérmeleistung | Nominal heat output | Puissance nominale | Potenza calorifica nominale 59 kW

Leistungsbereich | Heat Output Range | Puissance de chauffe | Portata di potenza 45-78kW

Aufgabemenge | Fuel consumption/load | Quantité de bois | Quantita legna/ora 1,8 kg/h

Gewicht | Weight | Poids | Peso 160 kg




Nennwirmeleistung | Nominal heat output | Puissance nominale | Potenza calorifica nominale

Leistungsbereich | Heat Output Range | Puissance de chauffe | Portata di potenza

Aufgabemenge | Fuel consumption/load | Quantité de bois | Quantita legna/ora 1,8 kg/h

Gewicht | Weight | Poids | Peso 175 kg




Nennwérmeleistung | Nominal heat output | Puissance nominale | Potenza calorifica nominale 59 kW

Leistungsbereich | Heat Output Range | Puissance de chauffe | Portata di potenza 45-78kW

Aufgabemenge | Fuel consumption/load | Quantité de bois | Quantita legna/ora 1,8 kg/h .

Gewicht | Weight | Poids | Peso 175 kg ©
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Nennwirmeleistung | Nominal heat output | Puissance nominale | Potenza calorifica nominale 59 kW

Leistungsbereich | Heat Output Range | Puissance de chauffe | Portata di potenza 45-78kW

Aufgabemenge | Fuel consumption/load | Quantité de bois | Quantita legna/ora 1,8 kg/h

Gewicht | Weight | Poids | Peso 165 kg




Nennwérmeleistung | Nominal heat output | Puissance nominale | Potenza calorifica nominale 59 kW

Leistungsbereich | Heat Output Range | Puissance de chauffe | Portata di potenza 45-78kW

Aufgabemenge | Fuel consumption/load | Quantité de bois | Quantita legna/ora 1,8 kg/h

Gewicht | Weight | Poids | Peso 180 kg . @
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Nennwirmeleistung | Nominal heat output | Puissance nominale | Potenza calorifica nominale 59 kW

Leistungsbereich | Heat Output Range | Puissance de chauffe | Portata di potenza 45-78kW

Aufgabemenge | Fuel consumption/load | Quantité de bois | Quantita legna/ora 1,8 kg/h

Gewicht | Weight | Poids | Peso 180 kg
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Nennwérmeleistung | Nominal heat output | Puissance nominale | Potenza calorifica nominale 7 kW

Leistungsbereich | Heat Output Range | Puissance de chauffe | Portata di potenza 49-9,1kW

Aufgabemenge | Fuel consumption/load | Quantité de bois | Quantita legna/ora 2.2 kg/h

Gewicht | Weight | Poids | Peso 140 kg




Modul T M

Nennwirmeleistung | Nominal heat output | Puissance nominale | Potenza calorifica nominale 7 kW
Leistungsbereich | Heat Output Range | Puissance de chauffe | Portata di potenza 49-9,1 kW

Aufgabemenge | Fuel consumption/load | Quantité de bois | Quantita legna/ora 2,2 kg/h

Gewicht | Weight | Poids | Peso 200 kg




Nennwérmeleistung | Nominal heat output | Puissance nominale | Potenza calorifica nominale 7 kW

Leistungsbereich | Heat Output Range | Puissance de chauffe | Portata di potenza 49-9,1kW

Aufgabemenge | Fuel consumption/load | Quantité de bois | Quantita legna/ora 2.2 kg/h

Gewicht | Weight | Poids | Peso 260 kg
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Modul 2 S
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Nennwiérmeleistung | Nominal heat output | Puissance nominale | Potenza calorifica nominale

6,2 kW
Leistungsbereich | Heat Output Range | Puissance de chauffe | Portata di potenza 43-8,1kW
Aufgabemenge | Fuel consumption/load | Quantité de bois | Quantita legna/ora 1,8 kg/h

Gewicht | Weight | Poids | Peso 120 kg
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Nennwérmeleistung | Nominal heat output | Puissance nominale | Potenza calorifica nominale 6,2 kW

Leistungsbereich | Heat Output Range | Puissance de chauffe | Portata di potenza 43-8,1kW

Aufgabemenge | Fuel consumption/load | Quantité de bois | Quantita legna/ora 1,8 kg/h

Gewicht | Weight | Poids | Peso 165 kg




Nennwirmeleistung | Nominal heat output | Puissance nominale | Potenza calorifica nominale 6,2 kW

Leistungsbereich | Heat Output Range | Puissance de chauffe | Portata di potenza 43 -8,1 kW

Aufgabemenge | Fuel consump load | Quantité de bois | Quantita legna/ora 1,8 kg/h

Gewicht | Weight | Poids | Peso 210 kg
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Nennwérmeleistung | Nominal heat output | Puissance nominale | Potenza calorifica nominale

Leistungsbereich | Heat Output Range | Puissance de chauffe | Portata di potenza 49-9,1kW

Aufgabemenge | Fuel consumption/load | Quantité de bois | Quantita legna/ora 2.2 kg/h

Gewicht | Weight | Poids | Peso 185 kg
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EINFACH MEHR LEBENSQUALITAT

JUST A BETTER QUALITY OF LIFE

TOUT SIMPLEMENT UNE MEILLEURE QUALITE DE VIE
UNA MIGLIORE QUALITA DI VITA



(1) A

Kamindfen, die raumluftabhingig betrieben werden. Dies heiBt nicht, dass
diese nicht eine separate Verbrennungsluftzufuhr auBerhalb des Aufstell-
raumes haben, sondern dass diese Kamindfen nicht raumluftunabhéngig im
Luftverbund (Zuluft, Rauchrohr, Kaminofen) gepriift sind.

RLU

Kamingfen, die eine Zulassung des DIBt (Deutsches Institut fiir Bautechnik)
haben um im Luftverbund (Zuluft, Rauchrohr, Kaminofen) raumluftunabhin-
gig betrieben zu werden.

Drehbarkeit

Kaminofen, die drehbar im Raum stehen; der Drehwinkel kann von 90 - 180
Grad reichen. Die Position des Ofens |asst sich aber auch fixieren z.B. fiir das
Nachlegen oder reinigen des Feuerraumes.

Speicher

Kamindfen, die Speichermasse im Korpus haben um Warme wahrend des Ab-
brandes aufzunehmen und nach Abbrandende zeitversetzt an den Raum als
Strahlungswéarme abzugeben.

@ Anbau

Kaminofen, die mit Zusatzmodulen wie Holzfacher oder Unterbaukisten er-
weitert werden kénnen.

@ H0

Kamindfen, die einen Wasserwarmetauscher integriert haben, der den heiBen
Rauchgasen Wérme entzieht und dem Pufferspeicher der Zentralheizung als
Zusatzenergie zur Verfiigung stellt.

(1) AL

Stoves that are operated depending on the room air. This does not mean that
they do not have a separate combustion air supply outside the room of instal-
lation, but that these stoves are not tested on a room air-independent basis in
the air system (supply air, smoke pipe, stove).

19 rLu

Stoves that have a licence of the DIBt (German Institute for Construction
Technology) for operation in the air system (supply air, smoke pipe, stove)
on a balanced flue basis.

() Rotatability

Stoves that are rotatable in the room; the rotation angle can range from
90 - 180 degrees. The position of the stove can, however, also be fixed, e.g.
for adding more wood or cleaning the combustion chamber.

Storage

Stoves that have storage mass in the housing to absorb heat during the com-
bustion and to emit it to the room with a time delay after combustion end.

@ Annexe

Stoves that can be extended with additional modules, such as wood
compartments or sub-construction boxes.

@ H.0

Stoves that have an integrated water heat exchanger, which extracts heat
from the hot smoke gases and makes it available to the buffer of the central
heating as additional energy.



(1) AL

Poéles qui prennent I'air de combustion dans la piece méme. On peut bien sur
leur raccorder une arrivée d'air frais extérieure, mais ces poéles ne sont pas
certifiés pour un fonctionnement hors du volume d'air d'installation (arrivée
d'air, sortie des fumées, poéle).

Poéles certifiés DIBt (institut allemand pour la technique de construction)
pour un fonctionnement complétement indépendant de I'air de la piece
d'installation (arrivée d'air, sortie des fumées, poéle).

Pivotement

Potles pivotants: le pivotement peut aller de 90 a 180°. Le poéle peut aus-
si étre fixé par ex. pour le rajout de bois ou le nettoyage de la chambre de
combustion.

Accumulateur de chaleur

Poéles pourvus de masse d'accumulation de chaleur, ils la stockent pen-
dant la combustion et rendent ensuite doucement la chaleur par rayonne-
ment dans la piece.

@ Module complémentaire

Poéles pouvant étre équipés de modules complémentaires tels que bicher
ou soubassement.

@ H20

Poéles avec échangeur a chaleur intégré, qui récuperent la chaleur des fumées
et la renvoient vers le ballon du chauffage central.

(1) AL

Stufe camino che possono essere alimentate con aria dipendente
dall'ambiente. Cid non significa che non sono dotate di raccordo d'aria
comburente separato dall'ambiente nel quale sono collocate, ma che non
sono certificate per la tipologia di funzionamento con aria indipendente
dall'ambiente tramite convogliamento d'aria (aria di alimentazione, tubo di
scarico, stufa camino).

(1) AL

Stufe camino che sono certificate dal DIBt (Deutsches Institut fiir Bautechnik,
Istituto tedesco per la tecnologia edilizia) per essere alimentate con raccordo
d'aria (aria di alimentazione, tubo di scarico, stufe camino) indipendente-
mente dall'aria dell'ambiente.

. Orientabilita

Stufe camino orientabili; I'angolo di rotazione varia da 90 a 180 gradi. La
posizione della stufa puo essere anche fissata, p.e. per I'aggiunta di legna o la
pulizia della camera di combustione.

Accumulatore

Stufe camino dotate di massa d'accumulo per I'assorbimento di calore
durante la combustione in atto e il successivo rilascio ritardato sotto forma di
calore radiante all'ambiente.

@ Accostamento

Stufe camino che possono essere corredate di moduli accessori, come vani
legna o basi di supporto.

@ H0

Stufe camino dotate di scambiatore calorifico ad acqua in grado di sottrarre
calore ai gas di scarico e di trasmetterlo sotto forma di energia aggiuntiva al
puffer d'accumulo del riscaldamento centralizzato.
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